
EN	 Safety and use instructions	 P. 3
FR	 Consignes de sécurité et mode d’emploi	 P. 8
ES	 Instrucciones de seguridad y uso	 P. 13



3

EN

IMPORTANT SAFETY 
INSTRUCTIONS

When using an appliance, basic precautions should always be 
followed, including the following: 

READ ALL INSTRUCTIONS 
BEFORE USING
• Only use an appliance for its intended use. 
• �To avoid the risk of electric shock, do not immerse the appliance in 

water or other liquids. 
• �Always turn the appliance OFF before plugging or unplugging 

the appliance from the electrical outlet. Never pull on the cord to 
disconnect the appliance from the electrical outlet; instead, grasp 
the plug and pull on the plug to disconnect the appliance. 

• �Do not let the cord touch hot surfaces. Let the appliance cool 
completely before putting the appliance away. Loop the cord 
loosely around the appliance when storing. 

• �Always disconnect the appliance from the electrical outlet before 
filling the appliance with water, emptying the water from the 
appliance, and when the appliance is not in use.

• �Do not operate the appliance with a damaged cord or in the 
event the appliance has been dropped or damaged. To avoid the 
risk of electric shock, do not disassemble the appliance. Take it 
to a qualified serviceman for examination and repair. Incorrect 
assembly might result in a risk of electric shock when the appliance 
is used after reassembly.

• �Close supervision is required for any appliance used by or near 
children. Do not leave the appliance unattended while the 
appliance is connected or on an ironing board. 

• �Burns can occur from touching hot metal parts, hot water, or 
steam. Use caution when you turn an appliance upside down – 
there might be hot water in the reservoir. 
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• �To avoid a circuit overload, do not operate an appliance on the 
same circuit with another high wattage appliance. 

• �If an extension cord is absolutely necessary, a cord with an ampere 
rating equal to or greater than the maximum rating of the appliance 
shall be used. A cord rated for less amperage can result in a risk 
of fire or electric shock due to overheating. Care shall be taken to 
arrange the cord so that it cannot be pulled or be tripped over. 

• �To reduce the risk of contact with hot water emitting from steam 
vents, check appliance before each use by holding it away from 
body and operating steam button. 

• �To reduce the risk of electric shock, this appliance has a polarized 
plug (one blade is wider than the other). This plug will fit in a 
polarized outlet only one way. If the plug does not fit fully in the 
outlet, reverse the plug. If it still does not fit, contact a qualified 
electrician to install the proper outlet. Do not change the plug in 
any way (only for appliance with polarized plug).

SAVE THESE INSTRUCTIONS
The instruction manual for this appliance and the associated safety 
instructions can be downloaded on brand website.

CAUTION: Read all the instructions before using this product and 
refer to the user manual for filling and cleaning this appliance;
If decalcifying is required for the appliance, it is described in the 
user manual, otherwise no decalcifying is to be performed.

When using your appliance, basic precautions should always be 
followed, including the following:
•	For countries where  marking is not required:

This appliance is not intended for use by persons (including 
children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or 
lack of experience and knowledge, unless they have been given 
supervision or instruction concerning use of the appliance by a 
person responsible for their safety.
Children should be supervised to ensure that they do not play with 
the appliance.

•	For countries where  marking is required:
This appliance can be used by children aged from 8 years and 
above and persons with reduced physical, sensory or mental 
capabilities or lack of experience and knowledge if they have been 
given supervision or instruction concerning use of the appliance 
in a safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made by children 
without supervision.

•	The appliance must not be left unattended while it is connected 
to the supply mains.

•	The plug must be removed from the socket-outlet before the 
water reservoir is filled with water.

•	The appliance must not be stored until it has cooled.
•	The filling, or decalcifying, or rinsing, or inspection apertures that are 

under pressure, shall not be opened during use or before the appliance 
has cooled down completely (for pressurized appliances only).

•	The appliance must be used and rested on a flat, stable surface.
•	When placing the appliance on its stand, ensure that the surface 

on which the stand is placed is stable.
•	The appliance is not to be used if it has been dropped, if there are 

visible signs of damage or if it is leaking.
•	Keep the appliance and its cord out of reach of children less than 

8 years of age when it is energized or cooling down.
•	 �Surfaces are liable to get hot during use. The surfaces of 

your appliance can reach very high temperatures when 
functioning, which may cause burns. Do not touch the hot 
surfaces of the appliance (accessible metal parts and plastic 
parts adjacent to the metallic parts).

•	Care should be taken when using the appliance due to the 
emission of steam.

•	Unplug the appliance during filling and cleaning.
•	If the supply cord is damaged, it must be replaced by the 

manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in 
order to avoid a hazard.
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•	It is very important not to use descaling products (vinegar, 
industrial descalers, etc.) to rinse the boiler (depending on model), 
as they may damage it.

•	Never immerse your appliance in water or any other liquid. Never 
place it under tap water.

•	The micro-fiber accessory must never be used to clean surfaces. 
This accessory is only made to remove impregnated dust from 
textile (depending on model).

ENVIRONMENTAL PROTECTION FIRST !
This symbol indicates that this product must not be discarded with household waste.
i	� Waste electrical and electronic equipment may contain substances that can harm the 

environment and human health. When replacing your device, contribute to protecting the 
environment by enabling it to be reused, recycled, or recovered in another manner.

	�Bring it to a collection point, retailer, or authorized service center for treatment. If you have 
any questions, please contact your product retailer.

•	 This product is designed for domestic and indoor use only. Any commercial use, inappropriate use or failure 
to comply with the instructions, the manufacturer accepts no responsibility and the guarantee will not apply.

•	 Do not unplug your appliance by pulling on the power cord. 
•	 Always unplug your appliance before rinsing the boiler (for pressurized appliances only) and after each use.
•	 Never fill the appliance directly from the tap.
•	 The appliance does not work without the scale collector. Never fill the appliance by the scale collector (for 

appliances with scale collector).
•	 The appliance must not be used if it is not working correctly or if damaged. Take it to an approved service 

center to avoid any danger.
•	 Do not attempt to dismantle your appliance: take it to an approved service center to avoid any danger.
•	 Always plug your appliance on alternative current with adapted voltage and fully unwind the power cord.
•	 If using an extension cord, ensure that it is correctly rated and is fully extended to avoid overheating.
•	 When using the appliance for the first time, a slight smoke or odor may be produced or there may be a 

small discharge of particles. This will not affect the performance of the appliance and these phenomena will 
disappear quickly.

•	 Never touch the power cord or steam cord with the hot soleplate of the appliance. Do not leave the power 
cord or steam cords close to or in contact with sources of heat or sharp edges.

•	 Your appliance emits temperature and steam that may cause burns.
	– Handle the appliance with care, particularly when using the steam function.
	– Never steam clothing when it is worn by a person, always steam it on a hanger.
	– Never direct the steam towards people or animals.

•	 The micro-fiber accessory must never be used to clean surfaces, it is only made to remove impregnated dust 
from textile (depending on model).

•	 The water in the appliance may still be hot and cause burns even after 2 hours of cooling down. Handle the 
appliance with care when the cap or collector is removed, particularly when you are emptying it.

•	 If appliance assembly or setting accessory is needed, please refer to Instruction for Use to avoid risks.
•	 All accessories, consumables and removable parts must be bought only from an approved service center.

•	 If you use the appliance for the first time or after filling the water tank, it can take time until the steam 
comes.

•	 Prior to rinsing the collector (depending on the model), always wait until the appliance is fully cold and 
unplugged to remove the collector. To perform this operation, the product must be near a sink, since 
some water may flow out when opening it.

	· CAUTION: If the cap or drainage cap is damaged, have it replaced by an approved service centre.
•	 Check that the air inlet and/or outlet grilles are not obstructed. Do not cover the air inlet and/or outlet grilles.

What water may be used?
•	 Your appliance has been designed to be used with untreated tap water. 
•	 If your water is very hard (hardness above 30°f or 17°dH or 21°e), use a mixture of 50% untreated tap water 

and 50% commercially available demineralised water.
•	 Never use water containing additives (starch, perfume, flavouring, softener etc.), condensation water (for 

example, rainwater or water from tumble dryers, refrigerators or air conditioning units), pure commercially 
available demineralised water or pure commercially available distilled water. They contain organic waste 
and minerals that become concentrated when heated and can cause spitting, lead to brown water spots or 
reduce the lifespan of your appliance.
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FR

INSTRUCTIONS IMPORTANTES 
DE SÉCURITÉ

Lorsque vous utilisez un appareil électrique, veuillez prendre des 
précautions élémentaires, incluant les suivantes :

LISEZ TOUTES LES INSTRUCTIONS 
AVANT TOUTE UTILISATION
• Utilisez l’appareil uniquement pour l’usage pour lequel il est conçu.
• �Afin de vous prémunir contre les risques de choc électrique, 

n'immergez pas l’appareil dans l'eau, ni dans aucun autre liquide.
• �Éteignez toujours l’appareil avant de le brancher ou le débrancher 

de la prise électrique. Ne tirez jamais sur le câble d’alimentation 
pour le débrancher de la prise électrique. Au contraire, tenez la 
prise et tirez-la pour la débrancher.

• �Ne laissez pas le câble d’alimentation toucher des surfaces chaudes. 
Laissez l’appareil refroidir complètement avant de le ranger. Enroulez 
le cordon lâchement autour de l’appareil lors du rangement.

• �Débranchez toujours le câble d’alimentation de la prise électrique 
avant de remplir ou de vider le réservoir d’eau ou lorsque l’appareil 
n’est pas utilisé.

• �Ne faites pas fonctionner l’appareil si son câble d’alimentation 
est endommagé ou si l’appareil est tombé ou endommagé. Pour 
réduire les risques de choc électrique, ne démontez pas l’appareil. 
Un réassemblage ou une réparation incorrects peuvent provoquer 
un risque d’incendie, de choc électrique ou de blessures lors de 
l’utilisation de l’appareil.

• �Une surveillance attentive est nécessaire lorsqu’un appareil 
électrique est utilisé près d’enfants. Ne laissez pas l’appareil sans 
surveillance lorsqu'il est branché.

• �Les parties métalliques, l'eau chaude et la vapeur sont très chaudes 
et peuvent être à l'origine de brûlures. Faites attention lorsque 

vous retournez l’appareil : Il peut y avoir encore de l’eau chaude 
dans le réservoir.

• �Afin d'éviter les risques de surcharge, ne faites pas fonctionner un 
autre appareil consommant beaucoup d’électricité en même temps 
sur le même circuit.

• �Si une rallonge est absolument nécessaire, un câble avec un 
ampérage égal ou supérieur à la puissance maximale de l’appareil 
doit être utilisé. Un câble conçu pour un ampérage inférieur peut 
entraîner un risque d'incendie ou de choc électrique en raison 
d'une surchauffe. Prenez soin de disposer le câble afin qu'il ne 
puisse pas être tiré ou causer une chute.

• �Afin de réduire les risques de contact avec de l’eau brûlante sortant 
des orifices à vapeur, vérifiez l'appareil avant chaque utilisation en 
l'éloignant de votre corps et en actionnant le bouton d'émission de 
vapeur.

• �Pour réduire le risque de choc électrique, cet appareil est doté 
d’une fiche polarisée (une lame est plus large que l’autre ). Cette 
fiche ne rentrera dans une prise polarisée que dans un sens. Si 
la fiche ne rentre pas complètement dans la prise, inversez-la. Si 
elle ne rentre toujours pas, contactez un électricien qualifié pour 
installer la prise appropriée. Ne modifiez en aucun cas la fiche. 
(seulement pour les produits équipés d’une fiche polarisée).

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
Le mode d’emploi de cet appareil et les consignes de sécurité 
correspondantes peuvent être téléchargés sur le site Web de la marque.
ATTENTION : Lisez toutes les instructions avant d’utiliser ce produit 
et reportez-vous au mode d’emploi pour remplir et nettoyer cet 
appareil.
Si un détartrage est nécessaire pour l’appareil, il est décrit dans le 
mode d’emploi. Dans le cas contraire, aucun détartrage ne doit être 
effectué.
Lorsque vous utilisez votre appareil, des précautions de base 
doivent toujours être respectées, notamment les suivantes :
•	Pour les pays non soumis au marquage :

Cet appareil n’est pas destiné à être utilisé par des personnes 
(notamment des enfants) dont les capacités physiques, sensorielles 
ou intellectuelles sont réduites, ou qui manquent d’expérience 
ou de connaissances, à moins qu’elles ne soient supervisées 
ou guidées dans l’utilisation de l’appareil par une personne 
responsable de leur sécurité.
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Il convient de surveiller les enfants pour s’assurer qu’ils ne jouent 
pas avec l’appareil.

•	Pour les pays soumis au marquage  :
Cet appareil peut être utilisé par des enfants âgés d’au moins 8 ans 
et par des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou 
mentales réduites ou dénuées d’expérience ou de connaissances, 
s’ils (si elles) sont correctement surveillé(e)s ou si des instructions 
relatives à l’utilisation de l’appareil en toute sécurité leur ont été 
données et si les risques encourus ont été appréhendés.
Les enfants ne doivent pas jouer avec l’appareil.
Les enfants ne doivent ni nettoyer l’appareil ni s’occuper de son 
entretien sans surveillance.

•	L’appareil ne doit pas être laissé sans surveillance lorsqu’il est 
branché à la prise secteur.

•	Vous devez retirer la fiche de la prise avant de remplir le réservoir d’eau.
•	L’appareil ne doit pas être rangé tant qu’il n’a pas refroidi.
•	Les orifices de remplissage, de détartrage, de rinçage ou 

d’inspection sous pression ne doivent pas être ouverts lorsque 
l’appareil est en cours d’utilisation ou avant que l’appareil 
ait complètement refroidi (pour les appareils sous pression 
uniquement).

•	L’appareil doit être utilisé et posé sur une surface plane et stable.
•	Lorsque vous posez l’appareil sur son support, assurez-vous que 

la surface sur laquelle vous le posez est stable.
•	L’appareil ne doit pas être utilisé s’il a chuté, s’il présente des 

dommages apparents ou s’il fuit.
•	Conservez l’appareil et son cordon hors de portée des enfants de 

moins de 8 ans lorsqu’il est sous tension ou qu’il refroidit.
•	 �Les surfaces de l’appareil peuvent devenir chaudes pendant 

l’utilisation. Les surfaces de votre appareil peuvent atteindre 
des températures très élevées lors du fonctionnement, ce 
qui peut causer des brûlures. Ne touchez pas les surfaces 
chaudes de l’appareil (parties métalliques accessibles et 
parties en plastique adjacentes aux parties métalliques).

•	Soyez prudent lorsque vous utilisez l’appareil en raison de 
l’émission de vapeur.

•	Débranchez l’appareil pendant le remplissage et le nettoyage.
•	L’appareil ne doit pas être laissé sans surveillance lorsqu’il est 

branché à la prise secteur.

•	Si le cordon d’alimentation est endommagé, il doit être remplacé 
par le fabricant, son service après-vente ou d’autres personnes 
disposant des qualifications appropriées afin d’éviter tout accident.

•	Surtout, n’utilisez pas de produits détartrants (vinaigre, détartrants 
industriels, etc.) pour rincer la cuve : ils pourraient l’endommager 
(selon le modèle).

•	Ne plongez jamais votre appareil dans l’eau ou tout autre liquide. 
Ne le passez jamais sous l’eau du robinet.

•	L’accessoire microfibre ne doit jamais être utilisé pour nettoyer 
des surfaces. 

•	Cet accessoire est uniquement destiné à éliminer les poussières 
incrustées sur le textile (selon le modèle).

FAISONS DE LA PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT 
NOTRE PRIORITÉ !
Ce symbole indique que ce produit ne doit pas être jeté avec les ordures ménagères.
i	� Les déchets d'équipements électriques et électroniques peuvent contenir des 

substances pouvant nuire à l'environnement et à la santé humaine. Quand vous 
remplacez votre appareil, contribuez à protéger l'environnement en lui permettant 
d'être réutilisé, recyclé ou récupéré d'une autre manière.

	�Apportez-le à un point de collecte, chez le revendeur ou dans un centre de service agréé 
pour traitement. Si vous avez des questions, veuillez contacter votre revendeur de 
produits.

•	 �Ce produit a été conçu pour un usage domestique et à l’intérieur seulement. En cas d’utilisation dans un cadre 
professionnel, inappropriée ou non conforme au mode d’emploi, le fabricant décline toute responsabilité et 
la garantie ne s’applique pas.

•	 Ne débranchez pas l’appareil en tirant sur le cordon d’alimentation.
•	 Débranchez toujours votre appareil avant de rincer la cuve (appareils sous pression uniquement) et après 

chaque utilisation.
•	 Ne remplissez jamais l’appareil directement sous le robinet.
•	 L’appareil ne fonctionne pas sans le collecteur de tartre (pour les appareils avec collecteur de tartre).
•	 L’appareil ne doit pas être utilisé en cas de dysfonctionnement.
•	 Ne tentez jamais de démonter votre appareil : faites-le examiner dans un centre de réparation agréé afin 

d’éviter tout danger.
•	 Branchez toujours votre appareil en courant alternatif avec une tension adaptée, et déroulez entièrement le 

cordon d’alimentation.
•	 Si vous utilisez une rallonge, assurez-vous que sa puissance nominale est correcte, qu’elle est reliée à la terre 

et qu’elle est entièrement déroulée.
•	 Lors de la première utilisation de l’appareil, il peut dégager une légère fumée ou odeur ou émettre de petites 

particules. Ce phénomène, sans conséquence sur l’utilisation, disparaîtra rapidement.
•	 Ne touchez jamais le cordon d’alimentation ou le cordon vapeur avec la semelle du fer à repasser. Ne laissez 

jamais le cordon d’alimentation ou le cordon vapeur à proximité de ou en contact avec des sources de 
chaleur ou des bords tranchants.

•	 Votre appareil émet de la vapeur qui peut occasionner des brûlures.
	– Manipulez le fer avec précaution, surtout en repassage vertical.
	– Ne repassez jamais un vêtement sur une personne mais toujours sur un cintre.
	– Ne dirigez jamais la vapeur sur des personnes ou des animaux.

•	 L’accessoire microfibre ne doit jamais être utilisé pour nettoyer des surfaces. Il est uniquement destiné à 
éliminer les poussières incrustées sur le textile. (selon le modèle).
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•	 L’eau présente dans l’appareil peut être encore chaude et occasionner des brûlures même après 2 heures 
de refroidissement. Manipulez l’appareil avec précaution lorsque le bouchon / collecteur est retiré, surtout 
lorsque vous le vidangez.

•	 Si l’assemblage de l’appareil ou le réglage d’un accessoire est nécessaire, veuillez vous référer au mode 
d’emploi pour éviter tout risque.

•	 Tous les accessoires, produits consommables et pièces détachées doivent être achetés exclusivement auprès 
d’un centre de réparation agréé.

•	 Si vous utilisez l’appareil pour la première fois ou après avoir rempli le réservoir d’eau, il peut s’écouler un 
certain temps avant que la vapeur n’apparaisse.

•	 Avant de rincer le collecteur (selon le modèle), laissez toujours refroidir l’appareil débranché pendant au 
moins une heure avant de retirer le bouchon. Pour effectuer cette opération, placez l‘appareil près d’un 
évier, car de l’eau peut couler lors de l’ouverture.

	· ATTENTION: si le bouchon ou le bouchon de vidange est abimé, faites-le remplacer par un Centre 
de réparation agrée.

•	 Vérifiez que les grilles d’entrée et/ou de sortie d’air ne sont pas obstruées. Ne couvrez pas les grilles d’entrée 
et/ou de sortie d’air.

Quelle eau pouvez-vous utiliser ?
•	 Votre appareil a été conçu pour être utilisé avec l’eau du robinet non traitée.
•	 Si votre eau est très calcaire (plus de 30°F, 17°dH ou 21°e), mélangez 50 % d’eau du robinet et 50 % d’eau 

déminéralisée du commerce.
•	 N’utilisez jamais d’eau contenant des additifs (amidon, parfum, substances aromatiques, adoucissant, etc.), 

ni d’eau de condensation (par exemple, l’eau de pluie ou l’eau des sèche-linge, réfrigérateurs et climatiseurs), 
ni d’eau déminéralisée/distillée pure disponible dans le commerce. Elles contiennent des déchets organiques 
ou des minéraux qui se concentrent sous l’effet de la chaleur et provoquent des crachotements, des taches 
brunes ou une usure prématurée de votre appareil.

ES

INSTRUCCIONES DE 
SEGURIDAD IMPORTANTES

Cuando use el aparato, siempre se deben seguir las precauciones 
básicas, incluyendo las siguientes:

LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES 
ANTES DE USAR
• Use el aparato solamente para su uso previsto.
• �Para evitar el riesgo de descarga eléctrica, no sumerja el artefacto 

en el agua u otros líquidos.
• �Siempre apague el aparato antes de enchufarla o desenchufarla 

del tomacorriente eléctrico. Nunca tire del cable para desconectar 
del tomacorriente eléctrico; en vez, sostenga el enchufe y tire de 
él para desconectar.

• �No permita que el cable esté tocando superficies calientes. Deje 
que el aparato se enfríe completamente antes de guardarlo. 
Enrolle el cable holgadamente alrededor del aparato al guardarlo.

• �Siempre desconecte del tomacorriente eléctrico antes de llenarla 
con agua, al vaciar el agua o cuando no esté en uso.

• �No opere nunca con un cable dañado o en caso de que haya sufrido 
una caída o daño el aparato. Para evitar el riesgo de descarga 
eléctrica, no desensamble el aparato. Llévela a un centro de Servicio 
Autorizado para ser examinada y reparada. Un montaje o reparación 
incorrectos pueden provocar un riesgo de incendio, descarga 
eléctrica o lesiones a las personas cuando se utiliza el aparato.

• �Es necesaria una supervisión cercana cuando un niño use cualquier 
artefacto o cuando esté cerca. No deje el aparato desatendido 
cuando esté conectado.

• �Pueden ocurrir quemaduras cuando se tocan partes de metal 
calientes, agua caliente o vapor. Tenga precaución cuando le dé 
vuelta de cabeza al aparato; podría haber agua caliente en el 
tanque de agua.
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• �Para evitar una sobrecarga de circuitos, no opere el aparato en el 
mismo circuito que otro artefacto de alto voltaje.

• �Si es absolutamente necesario usar una extensión, se debe usar 
un cable con un amperaje igual o mayor que la máxima capacidad 
nominal de el aparato. Un cable con una menor corriente nominal, 
podría dar lugar a un riesgo de incendio o descarga eléctrica por 
sobrecalentamiento. Se debe tener cuidado para ajustar el cable 
para que éste no pueda ser tirado o para evitar tropiezos.

• �Para reducir el riesgo de contacto con el agua caliente que sale 
de los ductos de vapor, revise el artefacto antes de cada uso, 
sosteniéndolo lejos del cuerpo y haciendo funcionar el botón de 
vapor.

• �Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, el artefacto viene 
equipado con un enchufe polarizado. Este enchufe cabe en un 
tomacorriente polarizado de una sola manera. Si el enchufe no 
cabe completamente en el tomacorriente, reviértalo. Si aún 
así no cabe, contacte a un electricista calificado para instalar el 
tomacorriente adecuado. No modifique el enchufe de ninguna 
manera. (sólo para aparatos con enchufe polarizado).

GUARDA ESTAS INSTRUCCIONES
El manual de instrucciones de este aparato y las instrucciones de 
seguridad asociadas se pueden descargar en el sitio web de la marca.

PRECAUCIÓN: Lee todas las instrucciones antes de utilizar este 
producto y consulta el manual de usuario para saber cómo llenar y 
limpiar este aparato.
Si es necesario descalcificar el aparato, el proceso se describirá en el 
manual de usuario; de lo contrario, no se debe descalcificar.

Al utilizar el producto, siempre hay que adoptar una serie de 
precauciones básicas, incluidas las siguientes:
•	Para los países en los que no se exige el marcado :

Este aparato no deben usarlo personas (niños incluidos) con 
capacidades físicas, sensoriales o mentales limitadas, o sin 
experiencia ni conocimiento, salvo que estén bajo supervisión o 
reciban instrucciones relacionadas con el uso del aparato por otra 
persona responsable de su seguridad.

Se debe supervisar a los niños para asegurarse de que no jueguen 
con el aparato.

•	Para los países en los que se exige el marcado  :
Este aparato puede ser usado por niños de 8 años en adelante 
y por personas con capacidades físicas, sensoriales o mentales 
limitadas, o sin experiencia ni conocimiento en el manejo de este 
tipo de aparatos, siempre que cuenten con supervisión o hayan 
recibido instrucciones sobre el uso seguro del aparato y entiendan 
los riesgos que implica.
Los niños no deben jugar con el producto.
Los niños no deben llevar a cabo la limpieza del producto ni 
ocuparse de su mantenimiento sin vigilancia.

•	El aparato no debe dejarse desatendido mientras esté conectado 
a la red eléctrica.

•	Debe desconectarse el enchufe de la toma de corriente antes de 
llenar el depósito de agua.

•	El aparato no debe almacenarse hasta que se haya enfriado.
•	Los orificios de llenado, eliminación de depósitos de cal, enjuague 

o inspección que estén bajo presión no deben abrirse durante el 
uso o antes de que el aparato se haya enfriado completamente 
(solo para aparatos presurizados).

•	El aparato debe colocarse y usarse sobre una superficie estable 
y plana.

•	Cuando coloques el aparato sobre su base, asegúrate de que la 
superficie en la que se encuentra dicha base sea estable.

•	El aparato no se debe utilizar si ha sufrido una caída, si muestra 
daños visibles o si tiene fugas.

•	Mantén el aparato y el cable fuera del alcance de los niños 
menores de 8 años cuando esté enchufado o se esté enfriando.

•	 �Las superficies pueden calentarse durante el uso. Las 
superficies del aparato pueden alcanzar temperaturas muy 
altas durante su funcionamiento, lo que puede provocar 
quemaduras. No toques las superficies calientes del aparato 
(piezas de metal accesibles y piezas de plástico adyacentes 
a las piezas metálicas).

•	Ten cuidado al utilizar el producto debido a la emisión de vapor.
•	Desenchufa el aparato durante el llenado y la limpieza.
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•	El aparato no debe dejarse desatendido mientras esté conectado 
a la red eléctrica.

•	Si el cable de alimentación está dañado, el fabricante, su agente 
de servicio o personas con calificaciones similares deberán 
reemplazarlo para evitar peligros.

•	Es muy importante no utilizar productos descalcificadores (vinagre, 
descalcificadores industriales, etc.) para enjuagar la caldera, ya 
que podrían dañarla (según el modelo).

•	No sumerjas nunca el aparato en agua ni ningún otro líquido. No 
lo pases nunca por debajo del agua del grifo.

•	El accesorio de microfibra no debe utilizarse nunca para limpiar 
superficies. Este accesorio solo está diseñado para eliminar el 
polvo impregnado de la tela (según el modelo).

LA PROTECCIÓN MEDIOAMBIENTAL ES LO PRIMERO.
Este símbolo indica que este producto no debe desecharse con los residuos domésticos.
i	� Los residuos de equipos eléctricos y electrónicos pueden contener sustancias que 

pueden dañar el medio ambiente y la salud humana. Al reemplazar su dispositivo, 
contribuya a proteger el medio ambiente permitiendo que se reutilice, recicle o 
recupere de otra manera.

	�Llévelo a un punto de recogida, al minorista o a un centro de servicio autorizado para su 
tratamiento. Si tiene preguntas, comuníquese con su minorista de productos.

•	 �Este producto ha sido diseñado solamente para uso doméstico en interiores. Si se realiza un uso comercial, 
un uso inapropiado o un uso contrario a las instrucciones, el fabricante declinará cualquier responsabilidad 
y la garantía no será válida.

•	 No desenchufes el aparato tirando del cable eléctrico.
•	 Desenchufa siempre el aparato cuando enjuagues la caldera (solo para aparatos presurizados) y después de 

cada uso.
•	 Nunca llenes el aparato directamente del grifo.
•	 El aparato no funciona sin el colector de cal (para aparatos con colector de cal).
•	 El aparato no debe utilizarse si no funciona correctamente.
•	 No desmontes el aparato: llévalo a un servicio técnico oficial para evitar cualquier peligro.
•	 Conecta siempre el aparato a una corriente alterna con una tensión adaptada y desenrolla completamente el 

cable de alimentación.
•	 Si usas un cable alargador, asegúrate de que tenga la clasificación correcta con toma de tierra y de que está 

completamente extendido.
•	 Al usar el aparato por primera vez, puede que desprenda un leve humo, olor o algunas partículas. Esto no 

afectará al rendimiento del producto y desaparecerá rápidamente.
•	 No toques nunca el cable de alimentación ni el cable de vapor con la suela del aparato. No dejes el cable de 

alimentación ni los cables de vapor cerca o en contacto con fuentes de calor o bordes afilados.
•	 El aparato emite vapor que podría ocasionar quemaduras.

	– Manipula la plancha con precaución, sobre todo con la función de vapor vertical.
	– No planches nunca una prenda mientras la lleve puesta una persona. Hazlo siempre sobre una percha.
	– No dirijas nunca el vapor hacia personas o animales.

•	 El accesorio de microfibra no debe utilizarse nunca para limpiar superficies, ya que está diseñado 
únicamente para eliminar el polvo impregnado de la tela (según el modelo).

•	 El agua presente en el aparato podría seguir estando caliente y ocasionar quemaduras incluso después 
de dos horas enfriándose. Manipula el aparato con precaución cuando quites el tapón o el colector, 
especialmente cuando lo estés vaciando.

•	 Si es necesario montar el aparato o ajustar un accesorio, consulta las instrucciones de uso para evitar 
riesgos.

•	 Todos los accesorios, consumibles y piezas sueltas deberán comprarse exclusivamente en un servicio técnico 
oficial.

•	 Si vas a usar el aparato por primera vez o después de llenar el depósito de agua, puede que el vapor 
tarde en salir.

•	 Antes de escurrir el colector (dependiendo del modelo), espera siempre hasta que el aparato se enfríe 
completamente y desenchúfalo para retirar el colector. Para realizar esta operación, el producto debe 
estar cerca de un fregadero, ya que al abrirlo puede salir algo de agua.

	· PRECAUCIÓN: Si el tapón o el tapón de vaciado estuvieran estropeados, mándalos sustituir en 
un servicio técnico oficial.

•	 Comprueba que las rejillas de entrada y salida de aire no estén obstruidas. No cubras las rejillas de entrada 
o salida del aire.

¿Qué agua se puede utilizar?
•	 Este producto se ha diseñado para ser utilizado con agua del grifo no tratada.
•	 Si el agua es muy dura (dureza superior a 30°f, 17°dH o 21°e), utiliza una mezcla compuesta por un 50 % de 

agua del grifo sin tratar y un 50 % de agua desmineralizada disponible en el mercado.
•	 No utilices agua que contenga aditivos (almidón, perfume, aroma, suavizante, etc.), agua de condensación 

(por ejemplo, agua de lluvia o agua de secadoras de ropa, refrigeradores o aires acondicionados), agua 
desmineralizada pura disponible comercialmente o agua destilada pura disponible comercialmente. Estas 
contienen residuos y minerales orgánicos que se concentran al calentarse y pueden provocar salpicaduras, 
producir manchas marrones de agua o reducir la vida útil del aparato.
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